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Détska autosedacka je schvalena pro tfi typy uchyceni:

- autosedacka je klasifikovana jako ,univerzalni” pro 2. a 3.
skupinu (15-36 kg) s pouzitim tfibodovych bezpeénostnich
pasu pro dospélé.

UPOZORNENI

1. Toto je ,univerzalni” détsky zadrzny systém. Je schvalen
podle pfedpisu €. 44 série zmén 04, pro obecné pouziti ve
vozidlech a vyhovuje pro vétsinu, ale ne pro vSechna sedadla
ve vozidle.

2. Spravnou instalaci lze ocekavat, jestlize vyrobce vozidla v
pfiruc¢ce prohlasuje, Zze do vozidla je mozné umistit ,univerzal-
ni" détsky zadrzny systém pro tuto vékovou skupinu.

3. Tento détsky zadrzny systém je klasifikovan jako ,univerzal-
ni" za podminek pfisnéjSich nez podminky, které byly pouzity
upozornénim.

4.\ pfipadé pochybnosti se poradte s vyrobcem nebo
prodejcem détského zadrzného systému.

Vhodné pouze v pfipadé, Ze je schvalené vozidlo vybaveno
bezpecnostnimi pasy: tfibodovym, s navijecem, které jsou
schvaleny podle pfedpisu OSN/EHK €. 16 nebo jinych rovno-
cennych norem.



- sedacka je klasifikovana jako "univerzalni" pro skupinu | (9 -
18 kg) B1 v systému upevnéni ISOFIX a horniho pasu

UPOZORNENI

1. Toto je DETSKY ZADRZNY SYSTEM ISOFIX. Je homologovan
podle pfedpisu €. 44, série zmén 04, pro vSeobecné pouziti ve
vozidlech vybavenych kotevnim systémem ISOFIX.

2. MUze byt instalovan do vozidel s misty homologovanymi
jako mista ISOFIX (jak je popsano v pfiru¢ce pro uzivatele
vozidla), v zavislosti na kategorii détského zadrzného systému
a pfipravku pro sedadlo vozidla.

3.Hmotnostni skupina a velikostni tfida ISOFIX, pro kterou je
tento systém urcen, je hmotnostni skupina | (9-18 kg) B1.

- autosedacka je klasifikovana jako ,polouniverzalni” pro 2. a
3. skupinu (15-36 kg) s pouzitim tfibodovych bezpeénostnich
pasU pro dospélé s dopliiovymi upinacimi prvky

U ,polouniverzalni“ kategorie détskych zadrznych systému
musi byt pfi prodeji i bez odstranéni obalu dobfe viditelné
tyto informace:

Tento détsky zadrzny systém je urCen pro ,omezené/polouni-
verzalni” pouziti a je vhodny pro montaz na mista k sezeni
nasledujicich vozidel: (viz seznam vozidel).

Pro umisténi tohoto détského zaddrzného systému mohou byt
také vhodna mista k sezeni v ostatnich vozidlech. V pfipadé
pochybnosti se poradte s vyrobcem nebo prodejcem
détského zadrzného system.



Der Kindersitz ist fur drei Arten von Befestigungen zugelas-
sen:

- der Sitz ist als ,universell” fur die Gruppe Il und IlI
(15-36 kg) bei Verwendung von einem 3-Punkt-Gurt fir
Erwachsene eingestuft

HINWEIS

1. Dies ist eine ,Universal“-Ruckhalteeinrichtung fur Kinder.
Sie ist nach der ECE-Regelung Nr. 44, Anderungsserie 04
genehmigt fur die allgemeine Verwendung in Fahrzeugen
und passt in die meisten, aber nicht in alle Fahrzeugsitze.

2. Ein korrekter Einbau der Einrichtung kann erwartet
werden, wenn der Fahrzeughersteller im Fahrzeughandbuch
erklart, dass das Fahrzeug fur den Einbau einer ,Universal"-
RuUckhalteeinrichtung fur Kinder der jeweiligen Altersgruppe
geeignet ist.

3. Diese Ruckhalteeinrichtung fur Kinder wurde nach
strengeren Bedingungen in die Kategorie ,Universal”
eingestuft als vorangehende AusfUhrungen, die nicht diese
Aufschrift tragen.

4. Im Zweifelsfall kann der Hersteller der RUckhalteeinrich-
tung fur Kinder oder der Einzelhandler befragt werden.

Nur geeignet, wenn die angefUhrten Fahrzeuge mit
Drei-Punkt, Aufrolleinrichtung-Sicherheitsgurten ausgerustet
sind, die nach der ECE-Regelung Nr. 16 oder anderen
vergleichbaren Normen genehmigt sind.



-der Sitz ist als ,universell” fUr die Gruppe | (9-18kg)
B1im ISOFIX-Befestigungssystem und fur den oberen
Gurt klassifi-ziert

HINWEIS

1. Dies ist ein ISOFIX-KINDERRUCKHALTESYSTEM. Es wurde
nach der Regelung Nr. 44, Anderungsserie 04, fur die
allgemeine Verwendung in Fahrzeugen mit ISOFIX-Verank-
erungssystemen genehmigt.

2. Es kann in Fahrzeugen mit Sitzplatzen, die als
ISOFIX-Sitzplatze genehmigt wurden (siehe die Angaben

in der Fahrzeugbetriebsanweisung), entsprechend der
Kategorie der Kinderruckhalteeinrichtung und der Verank-
erung verwendet werden.

3. Die Einrichtung entspricht der folgenden Gewichtsklasse
und ISOFIX- GroRkenklasse: Gewichtsklasse | (9-18 kg) B1.

- der Sitz ist als ,halb-universell” fir die Gruppe Il und
11l (15-36 kg) bei Verwendung von einem 3-Punkt-Gurt
fir Erwachsene mit zusatzlichen Befestigungsteilen
eingestuft

Diese Ruckhalteeinrichtung fur Kinder ist fur den
J(eingeschrankten/semi-universellen)” Gebrauch bestimmt
und ist fOr die Befestigung auf den Sitzpldtzen der folgenden
Fahrzeuge geeignet:

Sitzplatze in anderen Fahrzeugen kdnnen ebenfalls fur diese
RuUckhalteeinrichtung fur Kinder geeignet sein. Im Zweifels-
fall kann der Hersteller der Rickhalteeinrichtung fur Kinder
oder der Einzelhandler befragt werden.



The child seat has been approved for three types of fastening
systems:

- child seat classified as "universal” for groups Il
and Ill (15-36kg) using 3-point adult safety belts

Notice

1. This is a ‘Universal’ child restraint. It is approved

to Regulation No 44, 04 series of amendments, for general
use in vehicles and it will fit most, but not all, car seats.

2. A correct fit is likely if the vehicle manufacturer has
declared in the vehicle handbook that the vehicle is capable
of accepting a "Universal" child restraint for this age group.
3. This child restraint has been declared "Universal" under
more stringent conditions than those which applied to earlier
designs which do not carry this notice.

4. If in doubt, consult either the child restraint manufacturer
or the retailer.

Only suitable if the approved vehicles are fitted with 3-point
with retractor -belts, approved to UN/ECE Regulation
No 16 or other equivalent standards.



- child seat classified as "universal" for group |
(9-18kg) B1 in the ISOFIX child restraint system and
top tether

Notice

1. This is an ISOFIX CHILD RESTRAINT SYSTEM. It is
approved to Regulation No 44, 04 series of amendments
for general use in vehicles fitted with ISOFIX anchorages
systems.

2. It will fit vehicles with positions approved as ISOFIX
positions (as detailed in the vehicle handbook), depending
on the category of the child seat and of the fixture.

3. The mass group and the ISOFIX size class for which this
device is intended is: group | (9-18 kg) B1.

- child seat classified as "semi-universal" for groups Il
and Il (15-36kg) using 3-point adult safety belts with
additional fastening elements

This Child Restraint is classified for “Semi-universal” use and
is suitable for fixing into the seat positions of the following
cars:

Seat positions in other cars may also be suitable to accept
this child restraint. If in doubt, consult either the child
restraint manufacturer or the retailer.



El asiento infantil ha sido aprobado para tres tipos de
sistemas de sujecion:

- asiento infantil para nifos clasificado como "universal" para
los grupos Il y Il (15-36 kg) con cinturones de seguridad
adultos de 3 puntos,

AVISO

1. Este es un sistema de retencion infantil de categoria
«universal». Ha sido homologado con arreglo al Reglamento
no 44, serie 04 de enmiendas, para su utilizacion general en
vehiculos y su instalacién en |a mayoria de asientos de
automovil, aunque no en todos.

2. Puede llevarse a cabo una correcta instalacion si el
fabricante del vehiculo ha certificado en el manual del
vehiculo que este es capaz de aceptar un sistema de
retencion infantil de categoria «universal» para ese grupo de
edad.

3. Este sistema de retencion infantil se ha clasificado en Ia
categoria «universal» en condiciones mas rigurosas que las
aplicadas a modelos anteriores que no muestran este aviso.
4. En caso de duda, consulte con el fabricante o con el
vendedor.

Solo es apropiado si los vehiculos homologados estan
provistos de cinturones de seguridad de tres puntos con
retractor, homologados por el Reglamento no 16 de la CEPE u
otra norma equivalente



- asiento infantil clasificado como "universal" para el grupo |
(9-18 kg) B1 en el sistema de retencion infantil ISOFIX y un
anclaje de fijacion superior.

AVISO

1. Este es un SISTEMA DE RETENCION INFANTIL ISOFIX. Ha
sido homologado con arreglo al Reglamento no 44, serie 04
de enmiendas, para su utilizacion general en vehiculos
equipados con sistemas de anclaje ISOFIX.

2. Seinstalard en vehiculos equipados con posiciones
homologadas como posiciones ISOFIX (como se indica en el
manual de instrucciones del vehiculo), en funcion de la
categoria del asiento infantil y del aparato.

3. El grupo de masa y la clase de tamano ISOFIX para los que
estd destinado el dispositivo son: grupo | (9-18 kg) B1.

- asiento infantil clasificado como "semiuniversal" para los
grupos Il y Il (15-36 kg) con cinturones de seguridad adultos
de 3 puntos con elementos de fijacion adicionales.

Este es un sistema de retencion infantil de categoria “semi-
universal” y es apropiado para ser instalado en los asientos de
los automoviles siguientes:

Los asientos de otros automaoviles también pueden adecuarse
3 este sistema de retencion infantil. En caso de duda,
consulte al fabricante o al vendedor.



Le siege enfant a été admis aux trois types de fixation
suivants :

- le siége enfant classé «universel>» pour les groupes
Il et 1l (15-36 kg) : les ceintures de sécurité pour
adultes 3 trois points

NOTE POUR LUTILISATEUR

1. Ceci est un dispositif de retenue pour enfants de la
catégorie «universel», |l est homologué conformément au
réglement no 44, série 04 d'amendement, pour un usage
général sur les véhicules, et peut étre adapté 3 la plupart des
sieges de véhicules.

2. Le dispositif sera vraisemblablement correctement monté
sur le véhicule si le constructeur de celui-ci spécifie, dans le
manuel du véhicule, que ce dernier peut recevoir des disposi-
tifs de retenue pour enfants «universels» pour ce groupe
d'age.

3. Ce dispositif de retenue pour enfants a été classé comme
«universel» en vertu de prescriptions plus rigoureuses que
celles qui étaient appliquées aux modeéles antérieurs qui ne
portent pas cette étiquette.

4. En cas de doute, consulter le fabricant ou le revendeur du
dispositif de retenue pour enfants.

Ce dispositif est seulement utilisable sur les véhicules
approuves équipés de ceintures de sécurité 3 points 3
enrouleur, homologuées conformément au réglement no 16
de la CEE-ONU ou d'une norme équivalente.



- le siége enfant classé «universel>» pour le groupe |
(9-18 kg) B1: le systéme de xation ISOFIX et la sangle
supérieure

NOTE

1. Ceci est un DISPOSITIF DE RETENUE POUR ENFANTS
ISOFIX. Il est homologué suivant le réeglement n o 44, série 04
d'amendements, pour une utilisation dans un véhicule équipé
de systemes d'ancrages ISOFIX.

2. Il pourra étre installé dans les véhicules disposant de
places homologuées comme étant des positions ISOFIX (voir
le manuel d'utilisation du véhicule), selon la catégorie du
dispositif de retenue pour enfants et du gabarit.

3. Le groupe de masse et la classe de taille ISOFIX pour
lesquels ce dispositif convient est: groupe | (9-18 kg) B1.

- le siege enfant classé «semi-universel» pour les
groupes Il et Il (15-36 kg) : les ceintures de sécurité
pour adultes 3 trois points plus les éléments
complémentaires de fixation

Ce dispositif de retenue pour enfants appartient a Ia
catégorie «(usage restreint/semi- universel)», et peut-étre
installé aux places assises des véhicules suivants:

Ce dispositif peut aussi étre utilisable aux places assises
d'autres véhicules. En cas de doute, veuillez consulter le
fabricant ou le revendeur du dispositif de retenue pour
enfants.



Il seggiolino auto per bambini e stato approvato per tre tipi di
fissaggio:

- il seggiolino é classificato come ,universale” per
i gruppi Il e Il (15-36kg) utilizzando le cinture di
sicurezza a 3 punti

AVVERTENZA

1. Sistema di ritenuta per bambini (SRB) appartenente alla
categoria «uso universale». Omologato ai sensi del regola-
mento

n. 44, serie di emendamenti 04, destinato a un uso

generale sui veicoli, adattabile alla maggior parte dei sedili di
veicoli, ma non a tutti.

2. USRB pu0 essere correttamente montato se il fabbricante
del veicolo ha dichiarato nel libretto d'istruzioni, che il veicolo
puo accogliere un SRB appartenente alla categoria «uso
universale» per questa fascia d'eta.

3. Questo SRB e stato classificato ad «uso universale» in
base a condizioni piu rigorose di quelle applicate a modelli
precedenti privi di questa avvertenza.

4. In caso di dubbio, consultare il fabbricante dell'SRB o il
rivenditore.

Adatto solo per veicoli muniti di cintura di sicurezza a tre
punti, con riavvolgitore, omologata ai sensi del regolamento
UN/ECE n. 16 o di una norma equivalente.



- il seggiolino é classificato come ,universale” per il
gruppo | (9-18kg) B1 con il sistema di fissaggio ISOFIX
e cintura superiore

AVVERTENZA

1. Sistema di ritenuta per bambini (SRB) ISOFIX omologato ai
sensi del regolamento n. 44, serie di modifiche 04, destinato
ad un uso generico su veicoli muniti di sistemi d’ancoraggio
ISOFIX.

2. Puo essere montato su veicoli che dispongano di sedili
omologati come sedili ISOFIX (cfr. libretto d'istruzioni del
veicolo), a seconda della categoria dell'SRB e dell'ancoraggio.
3. 1l gruppo di massa e la classe di dimensioni ISOFIX cui é
destinato il dispositivo é: gruppi | (9-18 kg) B1.

- il seggiolino é classificato come ,,semi universale”
per i gruppi Il e Ill (15-36kg) utilizzando le cinture di
sicurezza a 3 punti con elementi ulteriori di fissaggio

Sistema di ritenuta per bambini (SRB) classificato nella
categoria «uso limitato/semi- universale»; pud essere
montato sui sedili dei seguenti veicoli:

L'SRB pud essere usato anche sui sedili di altri veicoli. In caso
di dubbio, consultare il fabbricante dell'SRB o il rivenditore.



Fotelik dzieciecy zostat dopuszczony do trzech typow
mocowan:

- fotelik klasyfikowany jest jako ,uniwersalny” dla
grupy Ili Il (15-36kg) przy uzyciu 3-punktowych pasow
bezpieczefistwa dla dorostych

UWAGA

1. Urzadzenie przytrzymujace dla dzieci nalezy do kategorii
Luniwersalne”. Uzyskato homologacje zgodnie z regulaminem
nr 44, seria poprawek 04, do ogélnego zastosowania

w pojazdach i nadaje sie do instalacji na wiekszosci miejsc
siedzgcych w samochodzie.

2. Prawidtowa instalacja jest mozliwa, jesli producent
pojazdu oSwiadczyt w instrukcji obstugi pojazdu, ze pojazd
ten nadaje sie do instalacji urzadzenia przytrzymujacego
dla dzieci kategorii ,uniwersalne” dla tej grupy wiekowej.
3. To urzadzenie przytrzymujace dla dzieci zostato
zaklasyfikowane do kategorii ,uniwersalne” w bardziej
wymagajacych warunkach w odniesieniu do warunkow
stosujacych sie do wczedniejszych projektow, ktore nie s3
opatrzone tg informacja.

4. W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowa¢ sie

z producentem lub sprzedawca detalicznym urzadzenia.

Nadaje sie do instalacji jedynie wéwczas, gdy homologowane
pojazdy wyposazone sg w trzypunktowe, wyposazone

w zwijacz pasy bezpieczefstwa, ktdre uzyskaty homologacje
zgodnie z regulaminem ONZ/EKG nr 16 lub innymi
rOwnowaznymi normami.



- fotelik klasyfikowany jest jako ,uniwersalny” dla
grupy | (9-18kg) B1 w systemie mocowania ISOFIX
i gérnego pasa

UWAGA

1. To jest URZADZENIE PRZYTRZYMUJACE DLA DZIECI
ISOFIX. Posiada ono homologacje zgodna z regulaminem

nr 44, seria poprawek 04 do ogdlnego zastosowania

w pojazdach wyposazonych w systemy mocowania ISOFIX.
2. Pasuje ono do pojazddéw z pozycjami zatwierdzonymi jako
pozycje ISOFIX (zgodnie z instrukcja obstugi pojazdu)

w zaleznoSci od kategorii fotelika dla dziecka i mocowania.
3. Grupa wagowa i klasa wielkosci ISOFIX, dla ktorej
przeznaczone jest urzadzenie: grupa | (9-18 kg) B1.

- fotelik klasyfikowany jest jako ,,pét-unlwersalny” dla
grupy Ili Il (15-36kg) przy uzyciu 3-punktowych paséw
bezpieczefistwa dla dorostych z dodatkowymi
elementami mocujgcymi.

To urzadzenie przytrzymujace dla dzieci zostato
zaklasyfikowane do uzycia w kategorii ,pétuniwersalne
i nadaje sie do zainstalowania na miejscach siedzacych
w nastepujacych samochodach (patrz lista pojazdow).

Urzadzenie to moze nadawac sie do instalacji takze na
miejscach siedzacych w innych modelach samochodoéw.
W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowac sie

z producentem lub sprzedawca detalicznym urzadzenia.



Scaunul pentru copii a fost omologat pentru trei tipuri de
fixare:

- scaunul este clasificat ca "universal" pentru categoriile Il si
11l (15-36 kg), utilizdnd centurile de sigurantd pentru adulti cu
fixare in 3 puncte

NOTA

1. Acesta este un sistem de siguranta pentru copii din
categoria ,universal”. Este omologat in temeiul Regulamentu-
lui nr. 44, seria 04 de amendamente, pentru utilizare gener-
ald in vehicule si se poate instala pe majoritatea scaunelor de
vehicule pentru persoane.

2. Montarea corectd este posibild Tn cazul in care fabricantul
a declarat in manualul vehiculului ca vehiculul poate accepta
un sistem de siguranta pentru copii din categoria ,universal”
pentru acest grup de varste.

3. Acest sistem de siguranta pentru copii a fost clasificat
drept ,universal” in conditii mai stricte decat cele care au fost
aplicate modelelor anterioare care nu poartad aceasta
eticheta.

4. Tn caz de neldmuriri, consultati fabricantul sau vanzatorul
sistemului.

Acest sistem poate fi folosit doar pentru vehicule omologate
si echipate cu centuri de siguranta cu prindere in 3 puncte,
cu retractor, omologate in temeiul Regulamentului CEE-ONU
nr. 16 sau al altor standarde echivalente.



- scaunul este clasificat ca "universal" pentru categoria |
(9-18 kg) B1 cu sistemul de fixare ISOFIX si centura superio-
ard

NOTA

1. Acesta este un SISTEM ISOFIX DE SIGURANTA PENTRU
COPII. Este omologat in temeiul Regulamentului nr. 44, seria
04 de amendamente, pentru utilizare generalad pe vehicule
echipate cu sisteme de ancorare ISOFIX.

2. Poate fi instalat pe vehicule care dispun de locuri omolo-
gate ca pozitii ISOFIX (astfel cum se precizeaza in manualul
de utilizare a vehiculului), in functie de categoria scaunului
pentru copii si a gabaritului.

3, Grupa de masa si clasa de dimensiune ISOFIX pentru care a
fost prevazut acest dispozitiv sunt: grupa | (9-18 kg) B1.

- scaunul este clasificat ca "semi-universal" pentru
categoriile Il si lll (15-36 kg), utilizdnd centurile de siguranta
pentru adulti cu fixare Tn 3 puncte cu elementele de fixare
suplimentare

Tn cazul sistemelor de sigurant’ pentru copii din categoria
,semiuniversal”, informatiile urmatoare trebuie sa fie clar
vizibile la punctul de vanzare, Tnainte de indepartarea
ambalajului.

Acest sistem de siguranta pentru copii este clasificat pentru
uz ,semiuniversal” si poate fi instalat pe scaunele urmatoare-
lor vehicule: (a se vedea lista de vehicule).

Acest sistem de siguranta pentru copii poate fi montat si pe
scaunele altor vehicule. In caz de neldmuriri, consultati
fabricantul sau vanzatorul sistemului.



Detska sedacka je kompatibilna s tri typmi upevneni:

- sedacka je klasifikovana ako ,univerzadlna” pre skupinu Il a Il
(15 - 36 kg) s pouzitim 3-bodovych bezpecnostnych pasov
pre dospelych

OZNAMENIE

1. Toto je ,univerzalny" detsky zadrziavaci systém. Je
schvaleny podla predpisu €. 44 v zneni série zmien 04 na
vSeobecné pouzitie v motorovych vozidlach a je vhodny pre
vacsinu, ale nie pre véetky sedadla.

2. Spravne upevnenie mozno oCakavat vtedy, ak vyrobca
vozidla v prirucke k vozidlu uvadza, Ze vozidlo je vhodné na
montaz ,univerzdlneho" detského zadrziavacieho systému pre
danu vekovU kategoriu.

3. Tento detsky zadrziavaci systém bol klasifikovany ako
Luniverzalny" podla prisnejSich podmienok, ako sU podmienky
platné pre starSie konStrukcie, na ktorych nie je uvedeny
tento oznam.

4., Pripadné nejasnosti konzultujte s vyrobcom detského
zadrziavacieho systému alebo s predajcom.

Vhodné, len ak s schvalené vozidld vybavené trojbodovymi,
bezpecnostnymi pasmi s navijacom, schvalenymi podla
predpisu EHK OSN ¢&. 16 alebo podla inej ekvivalentnej normy.



- sedacka je klasifikovana ako ,univerzalna” pre skupinu | (9
- 18 kg) B1 v systéme upevnenia ISOFIX a horného pasa

OZNAMENIE

1. Toto je DETSKY ZADRZIAVACI SYSTEM ISOFIX. Je schvaleny
podla predpisu €. 44 v zneni série zmien 04 na vSeobecné
pouzitie vo vozidldch vybavenych ukotvovacim systémom
ISOFIX.

2. Je vhodny pre vozidla s polohami na sedenie schvalenymi
ako polohy na sedenie ISOFIX (pozri Gdaje v prirucke k
vozidlu) v zavislosti od kategorie detského sedadla a upina-
cieho zariadenia.

3. Hmotnostna skupina a trieda velkosti ISOFIX, pre ktoré je
toto zariadenie uréené, je hmotnostna skupina | (9-18 kg) B1.

- sedacka je klasifikovana ako ,éiastoéne univerzalna” pre
skupinu Il a Il (15 - 36 kg) s pouzitim 3-bodovych bezpeénos-
tnych pasov pre dospelych s doplnkovymi upeviovacimi
pasmi

V pripade detského zadrziavacieho systému ,polouniverzal-
nej" katego6rie musi byt v mieste predaja jasne vyznacena tato
tabulka, a to bez odstranenia obalu. Tento detsky zadrziavaci
systém je klasifikovany na ,polouniverzalne” pouzitie a je
vhodny na namontovanie v polohach sedenia v tychto
vozidlach: (pozri zoznam vozidiel).

Polohy sedenia v inych vozidlach mdzu byt pre tento detsky
zadrziavaci systém tiez vhodné. Pripadné nejasnosti konzul-
tujte s vyrobcom detského zadrziavacieho systému alebo s
predajcom.



LEGEND

03
Hijpile

CZ Belt: Aytosedacky schvalené pro pouziti se systémem kycelnich a
5|kach pasu. . . . L . . .
ISOFIX: Autosedacky schvalené pro pouziti v systému ISOFIX v kombinaci s
Top Tether.

[}

() @]

DE Belt: Autositze fir die Verwendung mit einem Quergurt und
Huftengurt genehmigt . . . .
ISOFIX:Kindersitze fUr den Einsatz in dem ISOFIX: System in Verbindung
mit dem oberen Haltegurt zugelassen.

EN Belt: Vehicle seats approved for the use with lap and diagonal seat
belt system

ISOFIX: Vehicle seats approved for the use with ISOFIX system in
connection with Top Tether.

ES Cinturdn: asientos de vehiculos aprobados para el uso con sistema de
cinturones de seguridad diagonal y de vuelta )

ISOFIX: asientos de vehiculos aprobados para su uso con el sistema ISOFIX
en conexion con anclaje de fijacion superior.

FR Belt : les sieges auto approuvés pour |'utilisation avec le systéme de
ceinture diagonale et abdominale o N

ISOFIX : les sieges auto approuvés pour |'utilisation avec le systéme ISOFIX
combiné avec Ia sangle de fixation supérieure.

IT  Belt:iseggiolini auto approvati per I'uso con il sistema della cintura
trasversale e inguinale

ISOFIX: i seggiolini auto approvati per I'uso con il sistema ISOFIX in
combinazione con la cintura superiore di fissaggio.

PL Belt: Foteliki samochodowe zatwierdzone do uzytku z systemem

asow biodrowych i ukoSnych. . . .
SOFIX: Foteliki'samochodowe zatwierdzone do stosowania w systemie
ISOFIX w potaczeniu z Top Tether.

RO Belt: Scaunul pentru masina au fost omologat pentru utilizarea cu
sistemele centurilor transversale si diagonale: . o

ISOFIX: Scaunele auto au fost omologate pnetru utilizarea in sistemul
ISOFIX impreuna cu Top Tether

SK Belt: Autosedacky schvalené na pouzivané so systémom bedrovych a
Sikmych pasov. o o )

ISOFIX: AutosedaCky schvalené na pouzivanie v systéme ISOFIX v
kombinacii s Top Tether.



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
ALFAROMEO

147 2005
156 CROSS WAGON 24 24
156 SPORT WAGON 1997-2005 24 24
159 2005 234 24
159 saloon 2006-2008 234 24
Giuletta FL 2013 234 24
Giuletta 2010 234 24
159 SW 2005 24 24
GT SPORT COUPE 2004 24 24
MITO 2008 24 24
Giulia 2016 24 24
100C4(AB6) 1994-1997 24
A1 2010 24 24
A1 Sport back 2011 24 24
A2 1999-2005 24 24
A3 Sport back 2012 234 24
A3 Sedan 2013 24 24
A3 2012 24 24
A3 Cabrio 2008 24 24
A3 Saloon 2013 24 24
A4 2007 24 24
A4 Cabrio 2002 24 24
A4 Avant 2007 24 24

A5 FL 2011 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
A4 2015 24 24
A4 Avant 2015 24 24
A5 Sport back 2009 24 2 4
A5 Sport back 4 seat 2011 24 24
A5 Sport back 5 seat 2011 24 24
A5 Cabrio 2009 24 24
A6 2010 234 24
A6 Avant 2011 234 24
A7 Sport back 2010 24 24
A8 2009 24 24
A8 FL 2010 24 24
Q3 2011 24 24
Q5 2008 24 24
Q5 FL 2012 24 24
Q7 2005 23457 23457
Q7 2015 23457 23457
Q7 FLII 2013 24 24
Rs4 Cabrio 2006 24 24
S3 2010 24 24
S5 Cabrio 2009 24 24
GSsQ5 2013 24 24
TT 2006 24 24
1 2004 24 24
1 2011 24 24
2 Active Tourer 2014 24 24

2 Grand Tourer 2015 24 24
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3 Touring

3 Touring
3GT

4 Grand Coupe
5

5 Touring
5GT

6 Grand Coupe
7

7

X1

X2

X3

X4

X5

X5

X6

1 Cabrio FL
1 Coupe FL
2 Coupe

3 Cabrio

3 Coupe FL
5FL

5 Touring FL

X1FL

Since
2005

2011
2005
2012
2013
2014
2010

2010
2009
2011

2008

2015

2009

2015

2010

2014

2006

2013

2014

2011

2011

2013

2007

2010

2013

2013

2012

Belt

I NN NN

N
IR NN

Isofix

24
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Automobile manufacturers & models Since Belt Isofix

X3 2004 24 24
X6 2008 24 24
X6 FL 2012 24 24
HINI MINI cooper 1994-1997 24 24
HINI MINI cooper cabrio 2006 24 24
HINI MINI club man 2007 24 24
HINI MINI 2nd gen. 2006 24 24
CTS 2007 24 24
Aveo 2006 24 24
Aveo hatchback 2011 24 24
Captiva 2006-2011 24 24
Matiz 2005 24 24
Captiva FL 2011 24 24
Captiva FL2 2013 24 24
Cruze 2009 24 24
Cruze SW 2012 24 24
Epica 2006-2010 24 24
Malibu 2012 24 24
Orlando 2011 24 24
Spark 2010-2013 24 24
Spark FL 2013 24 24
TRAX 2010-2013 24 24

Volt 2011 24 24



Aut bil f.

urers & models Since Belt Isofix

Chrysler

300 2004 24 24
300C 2008 24 24
Donge calibre 2006 24 24
Donge journey 2008 24 24
Donge nitro 2006 234 24
Donge eam(1500) 2006-2008 24 24
Jeep cherokee 2002 24 24
Jeep grand ch. 2005 24 24
PT Cruiser 2000 24 234
Sebring cabrio 2007 24 24
Voyager 2001 -—-- ----
C-Crosser 2007-2013 24 24
C1 2005 24 24
C1 2014 24 24
C3 2009 24 24
C4 2010 24 2 4
C5 2008 24 24
C5 Tourer 2008 24 24
C3 Picasso 2008 24 24
Berlingo 2008 24 24
C4 Picasso 2006 24 24
C4 Picasso 2013 24 24
Grand C4 Picasso 2013 24 24
C3FL 2013 24 24
C3 FL 5door 2005-2009 24 24

c4 2004-2010 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
C4 3 door 2004-2010 24 24
C4 Aircross 2012 24 24
C5FL 2010-2012 24 24
C5 Tourer FL 2010 24 24
C6 2005-2012 24 24
Ds3 Cabrio 2013 24 24
Ds3 2010 24 24
Ds4 2011 24 24
Ds5 2012 24 24
Logan 2013 24 24
Dokker 2012 234 24
Duster 2010 24 24
Duster FL 2014 24 24
Lodgy 2012 234 24
Lodgy MCV 2013 24 24
Lodgy MCV FL 2009-2013 24 24
Sandero 2008 24 24
Sandero |l 2012 24 24
Sandero StepWay 2013 24 24
Cuore 2007 24 24
Materia 2006 24 24
Sirion 2005-2012 24 24
Terios 2005 24 24

Trevis 2005 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
3 2009 24 24
4 2011 24 24
5 2011 24 24
500 2007 24 24
500L 2012 24 24
500L Living 2013 24 24
500X 2014 24 24
Bravo 2007 24 24
Cromalll 2005-2008 24 24
Croma ll FL 2008-2010 24 24
Doblo 2009 24 24
Grande Punto 2006 24 24
Idea 2003 24 2 4
Panda 2012 24 24
Punto 3door FL2 2012 24 24
Punto Evo 2010-2011 24 24
Tipo 2015 24 24
Tipo 5 porte 2016 24 24
Tipo station wagon 2016 24 24
Freemont 2011 24 24
Qubo 2008 24 2 4
B-max 2012 24 24
EcoSport 2014 24 24
Focus hatchback 2011 24 24

Mondeo FL 2010 24 24



Automobile manufacturers & models Since Belt Isofix

Mondeo Turnier 2007-2010 24 24
Mondeo Turnier FL 2010 24 24
S-Max FL 2010 3 3

Tourneo Connect 2009-10.2009 3 3

Ka 2008 24 24
Fiesta 2008 24 24
Focus 2004 24 24
Focus Wagon 2004 24 24
Focus Wagon 2011 24 24
Mondeo 2007 24 24
C-max 2003 24 24
C-max 2010 24 24
C-max 7 2010 24 24
S-max 2006 24 24
S-max 2015 24 24
Galaxy 2015 24 24
Ecosport 2013 24 24
Kuga 2008 24 24
Kuga 2012 24 24
Edge 2016 24 24
Tourneo Custom 2012 23 23
Transit Kombi 2013 23 23
Accord(5 doors) 2003 -e-- 24
Accord tourer 2002-2008 ---- 24
Accord 2008 —--- 24
City 2009 24 24

Civic 2012 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
CR-V 2012 234 24
FR-V 2004 24 24
Insight 2009 24 24
Jazz 2015 2 4 24
Grand Santa Fe 6-seater 2013 234 24
Grand Santa Fe 7-seater 2010 24 24
H1-Travel 2008 24 24
i10 2013 234 24
i10FL 2011 24 24
i20 2014 24 24
i20FL3door 2012 24 24
i20FL5door 2012 24 24
i30 2013 24 24
i30 cw 2012 24 24
i30 Wagon 2012 24 24
i40 2011 24 24
i40 cw 2011 24 24
i40 Wagon 2011 24 24
Genesis 2014 24 24
Tucson 2015 24 24
ix20 2010 24 24
ix35 2009 24 24
ix35 FL 2013 24 24
Santa Fe 2012 24 24

XE 2014 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
XF 2008 24 24
XF 2015 24 24
XF FL 2011 24 24
XJ 2009 24 24
Compass FL 2013 24 24
Renegade 2014 24 24
Grand cherokee 2010 234 24
Grand cherokee FL 2013 24 24
Cee’d 2012 24 24
Cee’d FL 2000 24 24
Cee’d sw 2007 24 24
Cee’d Sportswagon 2012 24 24
Optima 2012-2013.11 24 24
Optima FL 2013 24 24
Optima hybrid 2013-2014 24 24
Pro Cee’d FL 2011-2013 24 24
ProCee’d GT 2013 24 24
Sorento 2015 24 24
Sorento FL 2012 24 24
Soul 2014 24 24
Soul FL 2011 24 24
Picanto 2011 24 24
Rio 2011 24 24
Venga 2010 24 24
Carens 2013 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
Sportage 2010 24 24
Sportage 2016 24 24
Sportage FL 2014 24 24
Delta 2008-2011 24 24
Delta FL 2011 24 24
Flavia Cabrio 2012 24 24
Thema 2011 24 24
Voyager 2011 24 24
Ypsilon 2011 24 24
Ypsilon 4seater 2011 24 24
Ypsilon 5seater 2011 24 24
Discovery FL 2011 24 24
Discovery Sport 2014 24 24
Freelander 2006-2011 24 24
Freelander2 FL 201 24 24
Freelander2 FL2 2013 24 24
Range Rover 2012 24 24
Range Rover Evoque 2011 24 24
Range Rover Sport 2012 24 24
Range Rover Sport 2013 24 24
2 2014 24 24
6 Wagon 2012 24 24

CX-3 2015 24 24



Automobile manufacturers & models Since Belt Isofix

CX-5 2012 24 24
3(BL) 2009-2011 24 24
3(BM) 2013 24 24
3FL(BL) 2011 24 24
3 saloon 2013 24 24
3 saloon FL2 2011-2013 24 24
5 2010 24 24
5FL 2013 24 24
6 estate 2013 24 24
6 estate FL 2010 24 24
6 Hatchback FL 2010 24 24
6 saloon 2013 24 24
CX-5 2012 24 24
CX-7 2007-2009 24 24
CX-7FL 2009 24 24
A 2004 24 24
c 2013 24 24
Csw 2014 24 24
E 2016 24 24
E SW 2016 24 24
A(176) 2012 24 24
B(246) 2011 24 24
C(204) 2007 24 24
C(205) 2014 24 24
C Coup FL (204) 2011 24 24
C FL(204) 2011 24 24

C model T (204) 2007-2011 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
C model T FL (204) 2011 24 24
GLA 2013 24 24
GL (164G) 2006 2 4 24
GLA (245G) 2014 24 24
GLK (X 204) 2008 24 24
GLKFL 2012 24 24
ML 2005-2011 24 24
R 2010 24 24
CLS 2010 24 24
E (212) 2009 24 24
E Cabrio (207) 2010 24 24
E Coupe (207) 2009 24 24
EFL 2013 4
E model T (212) 2009 24 24
E model TFL (212) 2013 24 24
GFL 2012 24 24
CLA 2013 24 24
CLA Shooting Brake 2015 24 2 4
CLS Shooting Brake 2013 24 2 4
S 2013 24 24
GLC 2015 24 24
GLE 2015 24 24
GLS 2015 24 24
Mini 2013 24 24
Mini 5 Doors 2014 2 4 24

Mini Clubman 2015 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
Mini Countryman 2010 24 24
ASX 2010 24 24
ASXFL 2012 24 24
Outlander 2012 24 24
Outlander 2006 24 24
Outlander PHEV 2013 24 24
Space Star 2013 24 24
Juke 2010 24 24
Leaf 2011 24 24
Micra 2010 24 24
Micra FL 2013 24 24
Note 2013 24 24
Pixo 2009 24 24
Pulsar 2014 24 24
Qashqai 2006 2 4 2 4
Qashqai 2013 2 4 2 4
X Trail 2014 24 24
Adam 2012 24 24
Agila 2008 24 24
Ampera 2011 24 24
Antara FL 2010 24 24
Astra H Caravan FL 2007-2010 24 24

Astra 2009 24 24



Aut bil facturers & models Since Belt Isofix

Astra 2015 24 24
Astra Sports Tourer 2009 24 24
Astra Sports Tourer 2015 24 24
Astra J 2009 24 24
AstraJ GTC 2012 24 24
Astra J sedan 2012 24 24
Astra J Sports Tourer 2010 24 24
Cascada 2013 24 24
Insignia 2008 24 24
Insigna Sport Tourer 2008 24 24
Insignia 5door FL | 2011 24 24
Insignia 5door FL I 2013 24 24
Insignia Country Tourer FL |1 2009 24 24
Insignia FL | 2011 24 24
Insignia FL I 2013 24 24
Insignia Sports Tourer FL | 2011 24 24
Insignia Sports Tourer FL |1 2013 24 24
Meriva 2010 24 24
Meriva B 2010 24 24
Meriva B FL 2014 24 24
Zalra 2010 24 24
Zafira C Tourer 2012 24 24
Mokka 2012 24 24
Antara 2006 24 24

108 2014 24 24
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308 SW

308 SW

207

2008

207 CC

207 SW

207 SWFL
208 3 doors
208 5 doors

4007

508

508 RXH sw

508 sw

3008

4008

5008

5008 FL

Partner Tepee

Expert tepee
Expert tepee FL 8seater
Expert tepee FL 9seater
Partner tepee
Partner tepee 7seater

RCZz

Since
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2006-2009

2013

2007

2006-2009

2009-2013

2012

2012

2007

2010

2012

2011

2016

2012

2009

2014

2008

2007-2012

2012

2012

2008-2012

2008-2012

2010

Isofix

24
24
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Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
Cayenne 2009 24 Airbag off
Cayenne |l 2010 24 Airbag off
Cayenne |l Turbo S 2013 24 Airbag off
Macan 2013 24 Airbag off
Panamera 2010 24 Airbag off
Panamera 4 2009-2013 24 Airbag off
Panamera Executive FL 2013 2 4 Airbag off
Captur 2013 24 24
Clio 2005 24 24
Clio 3door 2009-2012 24 24
Clio 5door 2009 24 24
Clio Sporter 2013 24 24
Clio Grandtour 2008 24 24
Clio Grandtour FL 2008-2013 24 24
Clio4 2012 24 24
Clio 4 Grandtour 2013 24 24
Clio4 RS 2013 24 24
Megane Sporter 2008 24 24
Megane Sporter 2015 24 24
Espacer 2015 24 24
Kadjar 2015 24 24
Espace 4 2006-2010 24 24
Espace 4 FL 2010-2012 24 24

Fluence 2010 24 24



Aut bil . ers &

d

Grand Espace 4 FL4
Grand Modus

Grand Scenic

Grand Scenic FL
Kangoo

Kangoo FL

Laguna 3 FL

Laguna 3 Grandtour
Laguna 3 Grandrout FL
Megane 2 CC

Megane 3 5door
Megane 3 CC

Megane 3 Coupe
Megane 3 Coupe FL
Megane 3 FL

Megane 3 FL Grandtour
Modus

Scenic 3

Scenic 3 FL

Scenic XMOD

Twingo

Twingo 2

Twingo 2 FL

Twingo 2 FL seatbench

ZOE

Since
2012

2008-2012

2009-2013

2012-2013

2008-2012

2013

2010

2008-2010

2010

2006-2010

2008-2012

2010

2006-2009

2012

2014

2014

2005

2009

2012

2013

2014
2007-2012

2012

2012

2013

Belt
24

Isofix

24
24
24
24
Airbag off
24

24

24
24
Airbag off
24
24
24

24

Airbag off
Airbag off
Airbag off

24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
Alhambra 2010 23457 23457
Ateca 2016 24 24

Leon 2012 24 24

Leon SC 2013 24 24

Leon ST 2013 24 24

Mii 2012 24 24

Mii 3door 2012 24 24

Mii 5door 2012 24 24
Octavia 3 2013 24 Airbag off
Octavia 3 Combi 2013 24 Airbag off
Superb 2015 24 Airbag off
Superb Wagon 2015 24 Airbag off
Superb Combi FL 2013 24 Airbag off
Super FL 2013 24 Airbag off
Fabia 2014 24 24
Fabia Wagon 2015 24 24
Rapid Spaceback 2013 24 24
Roomster 2007 24 24

Yeti 2009 24 24

Yeti FL2 2013 24 Airbag off
ForTwo 2014 1 Airbag off

ForTwo 2 FL 2010 1 Airbag off



>
>

facturers & models Since Belt Isofix

Forester 2013 24 24
Forester (SH) 2008-2013 24 24
Forester (SJ) 2013 24 24
Impre WRX STI 2008 24 24
Alto 2008 24 24
Grand Vitara 5door FL 2013 24 24
Jimny FL 2012 24 24
Celerio 2014 24 2 4
Swift 2010 24 24
Baleno 2016 24 24
S-Cross 2013 24 24
Vitara 2015 24 24
Kizashi 2010 2

Splash 2008-2012 24 24
Splash FL 2012 24 24
Sx4 2010 24 24
Sx4 S-Cross 2013 24 24
Model S 2013-2014 24 24
Model S FL 2014 24 24
Toyota

Auris 2012 24 24
Auris Touring Sports 2013 24 2 4

Auris 5door 2013 24 24



Aut bil facturers & dels Since Belt Isofix
Land Cruiser FL2 2014 24 24
Prius 2016 24 24
Prius+ 2012 24 24
Yaris 2011 24 24
Corolla verso 2004 23457 24
Aygo 2014 24 24
Verso 2009 24 24
Rav4 2013 24 24
Lanc Cruiser 2003 24 24
C70FL 2009-2013 24 24
S60 2010 24 24
S80FL2 2013 24 24
V40 2012 24 24
V40 Cross Country 2013 24 24
V50 2011-2012 24 24
V60 2010 24 24
V60 FL 2013 24 24
V70 2007-2011 24 24
V70 FL 2011-2013 24 24
Xc60 2008 24 24
Xc60 FL 2013 24 24
Xc70 2007-2011 24 24
Xc70FL 2011-2013 24 24
Xc 90 2014 24 24

Xc90 FL 2011 24 24



Automobile manufacturers & models Since Belt Isofix

Amarok 2010 24 24
Beetle 2011 24 24
Beetle Cabrio 2012 24 24
CcC 2012 24 24
E-UP 2013 24 24
Eos FL 2010 24 24
Golf6 2008 24 24
Golf 6 Cabrio 2011 24 24
Golf 6 plus 2009 24 24
Golf6 R 2009 24 24
Golf 7 2012 24 24
Golf GTI 2013 24 24
Golf 7 Sportsvan 2014 24 24
Golf 7 Variant 2013 24 24
Jetta 6 2011 24 24
Jetta Hybrid 2013 24 24
Passat B6 2005-2010 24 24
Passat B6 Variant 2005-2010 24 24
Passat B7 2010 24 24
Passat B7 Alltrack 2012 24 24
Passat B7 Variant 2010 24 24
Passat CC 2008-2012 24 24
Phaeton FL 2 2010 24 24

Polo 5 2009-2014 24 24



Aut bil f ers & models Since Belt Isofix

Polo 5 Crosspolo 2010 24 24
Scirocco 2008 24 24
Sharan 2 2010 24 24
T5 2009 24 24
Tiguan 2007-2011 24 24
Tiguan FL 2011 24 24
Touareg 2 2010 24 24
Up 3door 2011 24 24
Up 5door 2012 24 24
Passat 2013 24 24
Passat Variant 2004 2 4 24
Caddy 2004 24 24
Touran 2003 24 24

Touran 2015 24 24
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